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Если вы, ребята, окажетесь в самой середи- 
Уш* не Южной Америки, в стране Боливии, то 
очень скоро убедитесь, что писателя Оскара 
Альфаро знают и любят все боливийские де¬ 
ти. 

В его песнях и сказках живут древние инки, 
населявшие когда-то страну, короли и бед¬ 
няки, звери и птицы, муравьи и мотыльки и, 
конечно же, волшебники, которые всегда 
приходят на помощь слабым и обиженным. 
Посмотрите, даже с ночным небом и ста¬ 
рым броненосцем происходят чудеса, когда 
о них рассказывает добрый сказочник. 




В те далёкие времена, когда существовало государство ин 
ков, небо над Южной Америкой было синее-синее, без еди 
ной звёздочки. О 
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А всё потому, что одна волшебница каждую ночь закрыва¬ 
ла его огромным занавесом из тёмно-синей ткани. (3 




Утром она приподнимала занавес одним прикосновением 
своей волшебной палочки, и над всем материком вставало 
яркое солнце, принося свет и тепло. 09 



Около одной из вершин андских гор жила тогда семья 
индейцев—артистов театра теней. По вечерам они устра¬ 
ивали представления в своём большом доме. Ѳ 
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И дети, и взрослые, затаив дыхание, ждали, когда артисты 
зажгут лучины, поднесут к огню вырезанные из дерева фи¬ 
гурки птиц, животных 0 






И тогда артисты решили разыгрывать свои спектакли при 
свете действующего вулкана! Множество индейцев собра¬ 
лось вечером у его подножия, чтобы взглянуть на необычай¬ 
ное зрелище. ® 
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Теперь все жители Южной Америки стали зрителями ог¬ 
ромного театра теней. Даже кошки забрались на крыши, 
мыши вскарабкались на верхушки деревьев, змейки встали 
на хвосты. (ПО 


***** 



А поросята просто легли на спины, задрали копытца и по-, 
хрюкивали от удовольствия, веселя этим индейских ребя¬ 
тишек. Все с нетерпением ждали начала представления. 


ННг* ******* М< 

И вот однажды одна очень любопытная ночная бабочка* 
моль, не пропустившая ни одного спектакля, решила заг* 
лянуть за кулисы. Она не видела артистов и решила, что 
фигурки двигает сама волшебница. И 
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Подлетев и занавесу ночи, моль уцепилась лапками за плот 
ную ткань и начала быстро проедать в ней дырку. Ш 








Проделав ещё одну дырочку, моль опять получила щелчок 
от волшебницы, но любопытство было сильнее страха, и 
она опять принялась грызть ткань. ® 



И вот на синем занавесе ночи засверкали две, три звёздоч¬ 
ки... А потом их стало так много, что индейцы сбились со 
счёта. Свет звёзд не давал тепла, но от него было радостнее 
на душе. СШ 


Небо стало таким светлым, что индейские артисты уже не 
могли показывать на нём свои тени. Но никто не огорчился. 
Все смотрели на звёздное небо, как на самый прекрасный 
в своей жизни спектакль. ® 





Когда-то в самом центре Боливии жил старый броненосец 
Киркинчо. Каждое утро он слушал, как мелодично поёт в 
скалах ветер, журчит в расщелинах гор вода, потому что 
больше всего на свете любил музыку. 
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Высокомерные квакушки только смеялись над своим вер¬ 
ным почитателем: «Никогда в жизни ты не научишься петь 
так, как мы, глупый Киркинчо!» Но вежливый броненосец не 
обижался. ИЗ 



Как-то вечером на тропинке у пруда появился индейский 
мальчик. В руках у него была клетка с жёлтыми, как солн¬ 
це, канарейками. ® 







А лягушки, перебивая друг друга, заквакали ему вслед: 


«Канарейки— это те же лягушки, только с крыльями! Ле- 
тать-то они умеют, но поём мы куда лучше них!» ЁЗ 





А броненосец всё бежал за мальчиком, хотя лапки его рас* 
пухли и покрылись ссадинами. Мальчик шёл быстро, и ско¬ 
ро усталый Киркинчо опустился на песок. ЁЗ 






Глубокой ночью броненосец возвращался домой и, про¬ 
ходя мимо хижины индейского волшебника Себастьяна 
Мамани, решил зайти к нему. ® 




«Уважаемый дон Себастьян,—сказал Киркинчо, волну¬ 
ясь,—пожалуйста, научи меня петь, как канарейки». [11 






«Хорошо,—тихо согласился броненосец, — только 
меня поскорее петь».—«Ты запоёшь уже завтра » 
тил волшебник. 



На следующее утро лягушки рты пораскрывали от изумле¬ 
ния, увидев в руках у дона Себастьяна броненосца и услы¬ 
хав его громкую и задорную песню. ® 






Глупые лягушки так и не поняли, что индеец Себастьян Ма- 
кани не был волшебником. Он был мастером. Он делал 
музыкальные инструменты. К панцирю броненосца он при¬ 
крепил длинную палку и натянул на неё струны. ИЗ 
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